GRUA TORRE /| TOWER CRANE

GRUE A TOUR / BALUEHHbIA KPAH /
KULE VING / 42 2 428)

CE o UNE-EN-ISO 9001

I 20,03 m S 62,02 m
P17-28N  P17-20N £
Vi Vil P17-19N ~
Vil
v 7AW AN AN AN [ AN AN /AN AN AW
P17-23N P17-24N P17-25N P17-26N P17-27N
o [ I v v 3
s 60 m >| SR 3000kg
m DR 2800 kg
| I i [ v [ v [ v INwm
@' SR 3800 kg
55m > DR 3600 kg c
N
A/ [ i [ v | v N
Si|
:;‘ E SR 4600 kg
>23m s 50 m > DR 4400 kg
P
iy [ [ i [ v [y [\ v
4 4 175 Ef SR 5000 kg T
fom 45m > DR 5100 kg
[ I [ in [ v IR
Ef SR 5000 kg
40m ] DR 6000 kg
% I | il [ v I\
SR 5000 kg
16,03 m 3BFm ——————————y DR 7100 kg
[ [ [ i N
Ef SR 5000 kg
0m —> DR 8500 kg
C1-16 -----m-ommmmmmmemem 136.50.900 P17-19N --------—------ 136.47.500
Altura maxima bajo gancho sin arriostrar (m). C2-16 - -- 168.50.000 TM6-150 -- -- 161.35.700
Maximum height under hook without fastening (m). P17-23N - 136.40.950 T3-150 -- - 161.32.000
_ Hauteur maximale sous crochet sans ancrage (m). P17-24N - - 168.41.000 T6-150 -- - 161.31.000
Hsr = MakcumanbHas esicoma nod Kptokom b6e3 kpernneHusi (m). P17-25N -- - 168.42.000 TD6-150 - 161.31.700
Baglantisiz maksimum kanca alt yiksekligi (m). m;'ggm - - lggﬁggg Z:\IZ%%O o - 12121 ggg
R e P17-28N - - 168.45.000  BNI6-150H - - 161.20.300
P17-29N ----------------- 168.46.000 ABH 100 --------mmmmmme 201.23.000
(H) TRASLACION / TRAVELLING / (H) ESTACIONARIA / STATIONARY /
TRASLATION / MEPEMELLEHWE / RAY YURUYUSLU / 45‘);:\‘1 STATIONAIRE / CTALUMOHAPHOE COCTOAHWE / SABIT/ a:‘-‘t'
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CARGAS /| LOADS /CHARGES | HAFPY3KM | YUKLER / JleaY) J210.A
ST-SR (1) Cargas maximas / Maximum loads | Charges maximales / MakcumanbHbie Hagpysku / Maksimum yiik /4 ses (bl
SR-5.000 kg 5000 kg
AN Alcance del gancho [m] / Hook reach [m]/ Portée du crochet (m) / Paguyc aeficTaus kpioka (m) / Kancanin yiiksekligi (m) / —Uaadl (s2a @...(m)
[ 60 55 50 45 40 35 30
60 m 3000 3360 3795 4330 4995 5000 5000 39,9 m
55 m — 3800 4280 4865 5000 5000 5000 43,9 m
50 m 4600 5000 5000 5000 5000 46,7 m
45 m — 5000 5000 5000 5000 450 m
40 m — — 5000 5000 5000 40,0 m
35m — 5000 5000 35,0m
30 m — 5000 30,0 m
\of ST-DR (1) Cargas maximas / Maximum loads /| Charges maximales / MakcumarbHbIe Hagpy3ku / Maksimum yik /4 ses. bl
DR - 10.000 kg 10000 kg
AVANAN Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] /Portée du crochet (m) / Paguyc aeiicTaust kpioka (m) / Kancanin yiksekligi (m) / —sasl) (s2a @ ... (m)
fml 60 55 50 45 40 35 30 25 20

60m | 2800 3170 3610 4150 4825 5695 6855 8480 10000 216 m
55m | — 3600 4085 4680 5420 6375 7645 9425 10000 23,7m

50m | —— e 4400 5030 5815 6825 8170 10000 10000 251 m

45 m 5100 5895 6915 8275 10000 10000 254 m

40 m 6000 7035 8420 10000 10000 25,8 m

35m 7100 8490 10000 10000 26,0 m

30 m 8500 10000 10000 26,0 m

MECANIS

CARACTERISTICAS DE MECANISMOS | MECHANISMS FEATURES /CcARACTERISTIQUES DES
ES /| XAPAKTEPUCTUKM MEXAHU3MOB / MEKANIZMALARIN OZELLIKLERI / 4Y! ailaill

J210.A
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*onuws
*opsiyonel EC4860 *EC6080VF TG2020VF 0G1507VF TC590VF TH2006
*LS_)L.‘.'.‘.->.| 35,3 kW 44,1 kW 2x7,3 kW 2x5,5 kW 4 kW 15 kW
_ 0.20 0.02 5t 06
5 2,5t -- 80m/min m/min 0.2..0,35 0..90 m/min
L]_J 25 5 5 t4- | . 5t--40 m/min 0,35..0,7 m/min
3 | I ] r/min
t 60 | 30 7 . slimin 10t
m/min A -gﬂ/mm 0..45
m/min
LFU 190 12 i - ;g z;”nm f ProTAL(Ec4sso+ 0G1507VF + TcssovF) = 50,3 kW
5110 | 10 ¢ ? ProTaL( Ec6080vF+ 0G1507vF + Tcseov) = 59,1 KW
t 30 | 15 | 35 6 _ 400V 50Hz
mimin m/min KW +20%
20 30 40 480V 60Hz EC4860 o
TH2006 m/min +20%
SR 5%m H i\
<
H H < DR 267 m
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LISTA DE EMBARQUE / PACKING LIST / LISTE DE COLISAGE / CTMCOK NOCTABKM / GEKi LISTESI / Jxaill 4aild  J210.A

X . P/W
DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / HA3BAHME / AGIKLAMA | At} L [m] Alm]  H[m] kg]
P P f
Torre inferior / Lower tower / Tour inférieure / T1-6-150 H H 6175 2190 2190 3535
Huwsia 6awns Alt kule | and) & 5l e = L ] ' ’ ' ’
L A
T6-150 - T 6,175 1,870 1,870 2.760
Torre /Tower/ Tour TD6-150 y H 6,175 1,870 1,870  2.930
BawHs / Kule | z » T3-150 - | 3,265 1,870 1,870 1.550
T12-150 L A —j 12,000 1,870 1,870 5.180
Torre asiento pista + base punta de torre + orientacion
Slewing table + tower head base + slewing mechanism
Tour pivot + base du porte-fleche + mécanisme d'orientation
CudeHbe nnowadku + ocHogaHue eepxHell Cekyuu bawHu + 4,660 2,350 2,275 5570
1080POMHbIU MEXaHU3M
Gobek +kule kafa bélimii tabani+mekanizma
Q\‘)}.ﬂ\@\-i-c‘),ﬁ\ u.ni‘)'éécﬂ-l-ojj.ﬂ\ﬁhjcﬁ
Punta de torre / Tower head / Porte-fleche ) 7680 1200 1650 2675
BEPXHAS cekumsa G6awwHu / kulenin kafa bolimi / GJT‘“ u-") ’ ’ ’
Conjunto asiento pista, punta de torre, orientaciéon
Slewing table assembl +, tower head + slewing
Groupe pivot + porte-fleche + mécanisme d'orientation
CudeHbe nnowadku + 8epxHsAs cekyus 6awHu + nosopomHsbiti 11,490 2,920 2,710 8490
MexaHu3m
Gobek +kulenin kafa bélimii+mekanizma
O‘)Jﬂ\@\ +G‘),\S‘UN\J+Q‘)UJ”BA;}&DW
8,800 1,75 2,015 1520
P17-23N (I ! ! ’
Tramo de pluma 1177250 () 10,166 1,6 1905 1660
Jib section . P17-25N (|||) 10,170 1,6 2,005 1635
Trongon de fleche  p17-26N (1V) Lo v v_oovow e 10,166 1,6 1,970 1425
Cekyusi cmpensl  P17-27N (V) DNNNANSANNNY, ATNAAANANASAN Y 10,166 1,6 1970 1355
Bom bélimii P17-28N (VI) et — ! 5,276 1,6 1,885 700
IS ISEN P17-29N (VII)
A T Z2 0 0 o
sR !
Polipasto / Hook assembly / Palan / Monucnacm / Kanca takimi /3 S DR LJ T 1,410 0,550 0,920 410
c | [t
Tirante sostén pluma / Jib support tie / Tirant de fleche / PacTspkka 2x — ) O 6,170 0,36 0,586 1505
/ Kol destek baglar! / &‘JM‘ Aalen ada 2x K 6,170 0,36 0,586 1421
MORAEPXKkM CTPenk! 9 1x L Jb 4,965 0,36 0,245 730
C / Trolley / Chariot / T /
arro a:o ey ariot / [py3oBas Tenexka SR/DR 1790 2,415 1575 450
Saryo / 42
Contrapluma con plataformas / Counterjib with platforms =
Contre-fleche avec plateformes / lNpoTuBoBecHas koHconb ¢ nnatgopmamu / Platformlu [ —- =dj:tbf# 12,128 2,984 0,58 2540
kuyruk / Jaaidl s Qi) g1 3 L
Prolongacién contrapluma con plataforma / Counterjib extension with platform i
Prolongement contre-fleche avec plateforme / YonuHeHue npomugosecHol KOHCOmU ¢ ; T L J T 4,295 1,75 0,336 620
nnamgpopmoti / Kuyruk platformla uzatiimasi / <l )M” fnd uﬂS\-*-d\ t‘ )m RIKWY - !
Plataforma y cabina / Platform and cabin / Plateforme et cabine 3759 165 2338 850
TMnamepopma u kabura / Platform ve kabin | 3x\S 5 i % ’ ’ ’
[N
Soporte y elevacion (sin cable) / Support and hoisting (without rope) /
Support et levage (sans cable) / Onopa u nodvem (6e3 mpoca) / Destek ve EC4860 3,245 1,675 1,905 2800
ving kulesi (kablosuz)/(dels Os) CjJJ acd EC6080VF 3,245 1,675 1,940 2830
Estructura torre de montaje / Jacking cage structure / Structure
de tour de montage / Cmpykmypa moHmaxHou 6awHu / TM6-150 b 10,320 2,420 2,310 3500
Kaldirma kafesi yapisi / u.-.*sjﬂ‘ Q] dS,gA ‘ . | [ a4
Lastre / Ballast / Lest / Bannacr / Alt agirlik taslari / J& @ Q} 3,8 0,58 1,5 6000
L A

LASTRES INFERIORES /| LOWER BALLASTS /

LESTS INFERIEURS /| HIXXHUM BAJUJIACT / ALT AGIRLIK TASLARI / J&
BNI 6-150H H (m) 29,2 40,8

52,4

LI=12t P (t) LI+36 LI+48

LI+72

H: Altura bajo gancho / Height under hook / Hauteur maximale sous crochet Beicota nog kptokom / Kanca alti yiksekligi [ <alladl) Jiul &Uﬁﬁﬂ

P: Peso / Weight / Poids / Bec / Agirlik / &0
Para alturas intermedias tomar el lastre correspondiente a la altura superior / For intermediate heights take the ballast corresponding to the higher height / Pour les hauteurs intermédiaires, opter pour le
lest correspondant a la hauteur immédiatement supérieure / [Ins npomMexyTouHbIX BbICOT BO3bMUTE GannacT, cooTBeTCTBYtoWMiA Gonblueit BoicoTe / Orta yiikseklikler igin daha st bir ylikseklige karsilik

gelen agirligi a|InIZ./g5&°S“ &L&SJM Jilad) Jail) ?\._\L'm\ 2] Al Gleldi )3

NIHSD JASO EQUIPOS DE OBRAS Y CONSTRUCCIONES, S.L. |% FEM 1005 - C25

Reservado el derecho a modificaciones sin previo aviso. Declinamos toda responsabilidad derivada de la informacion proporcionada / Subject to modification, without previous warning. This information is supplied
without liability / L'entreprise se réserve le droit de procéder a des modifications sans préavis. Nous déclinons toute responsabilité quant aux informations fournies / Mei ocTasnsiem 3a coboit npaso Ha BHeceHve
Fecha / Date: 15-03-2013 13MeHeHui 6e3 npeBapuTenbHOro yBeaoMneHns. Mbl cHiMaem ¢ cebsl niobyto 0TBETCTBEHHOCTb B OTHOLLEHUM NpeaocTaBneHHoit nidopmayn / Onceden bildirilmeksizin degistiriime hakki sakiidir. Verilen

bilgier gin highir sorumluluk kabul etmemekeyiz / Aeall il glaall e Aal g gane (301 93, Bana Hladl 92 Ak ghaa yuaill (5 gia



COMPOSICIONES DE TORRE /| TOWER COMPOSITIONS

. oy J210.A
COMPOSITIONS DE LA TOUR /| KOHCTPYKLIMSA! BALLHU /| KULE KOMPOZISYONLARI IGJ&“ <l gsa
Transporte / Transport /
Transport / TpaHcnopTupoBKa /
Tasima/ Jas
3 ¥ N 0 ) A AN Y
¥
W 7s 6150 6150 201|| | T3-150 161.32.000 46 | 1
5v32w T6-150 161.31.000 10512
2| 134
16,3 | 3
31 19,2
21| 4
41 250
2795
5| 30,8
33716
6| 36,6
396 |7
7| 425
39 | | TL20/TX-150 161.36.000 436 | 8
8| 465 TL20/TX-150 TL20/TX-150 As‘e L2056 204.31.400 2029
9| 521 L2056 TL20-5,6
54,8 (10
10} 7.7 & & ts2056A 20431500 604 | 1
TS20-5,6A =
") &3 'AL20 = 5{\5 TS2056  204.31.200 66,0 | 12
ALD20 TS20-5,6
12| 68,9 54\6 TSR20-56A 204.31.300 716 13
AL 20 153.21.800 A TSR20-56  204.31.000
ALD 20 160.21.250 Agg 228/24 56 772 (14
AS 20 160.21.010
e ,
21, ASRD 20/24
ASRD 20/24  156.21.000 9x HIGH CUBE 40
T: Torre / Tower / Tour / BawHu / Kuleler / G‘)e‘
H: Altura / Height / Hauteur / Beicoma / Yiikseklik | & &5 )
@ Otras configuraciones de torre / Other tower configuration / Autres configurations / Mpouune koHdurypaumm /
Diger konfigurasyonlar / oAl Sa

TREPADO /| CL/IMBING / TELESCOPAGE /| NECTHULIA / TIRMANMA / (3Ll

ik

AVAVAVAVAVAVAVANANANANANAVANANAN N Nmax: T6-150T + 5xT6-150

¥
> |
h (m) 36,7
D (m) 15117
P (KN) 695 595
Rmax (KN) | 102 287
h
H H<250m T6-150T = 161.32.500

2,5x 2,25

— Trepado interno / Internal climbing. / Télescopage intérieur /
A E] BHyTpeHHs1a necTHuua / Bina igi tirmanma / Q'AN‘ Csm‘
ph

|% Viento fuera de servicio / Out of service wind / Vitesse du vent hors service / Betposas Harpyaka B nokoe / Riizgar devre disi / Al GJB c—,u-“
(f) Consultar / Consult / Nous consulter / KoncynbTupyiTecs / Danisiniz / L_A\ &).AJ‘
» En servicio / In service / En service / B pa6ote / Devrede JROXEN] @
Il Fuera de servicio / Out of service / Hors service / B nokoe / Devre disi JEVSEN| G)B
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d D 20213 IDIAZABAL [Gipuzkoa] Fax. +34 943 - 18 70 20 DELEGACION / DELEGATION
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